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4 mi interlocutor con una mirada quele prohi-
ba penetrar en terreno vedado.
Y yo, sin embargo, por m: is que hago por

recordar, nunca oi hablar de esta Melinita...

;{Quién es, pues?... ;Qué tieneé de extraordina-
rio para que el Duquv la haya preferido 4 mi,
le haya dado un millén y se haya suicidado

por su causar

18 de Junio.

L:x conozco, es decir, me han dado noticias
acc(;‘c:l Shr ella; porque conocerla, ni aun .~iquiL:-
1‘:;&&,{: vista, no espero que me ocurra en la

Mi primilr» Arturo de Blazac es quien me
h-i.( dificado con el particular. Escribo edifi-
cado, y no escandalizado, sin razén ninguna

jQué original es este infeliz de 3”:5"21(:")(_“1:
gaducho, mezquino, rubillo, chatungo .lmm
pequefia, manos pequefias, pies p:qux”ﬁrw‘
todo, todo pequefio, se le tomaria, 4 pesar de
!ﬂ}l‘h m,_.nm afios, por un alumno del Sagrado
Corazon echdndolas de joven. Hemos u:]n-r'l-
do en algdn tiempo en la familia que se ‘\'"l(“'l
ria partido de €1, porque es mulv'um‘; ‘in‘\-
truido; pero & poco nos ha desencantado .'i

<




ADOLFO BELOT

todos para hacer 1a gran vida, que es, des
" pués de todo, la tinica manera que tiene de
poderse agrandar; pero ni aun asi lo ha logra-
do, cada dia es mas raquitico y mezquinillo.

Viene 4 verme de vez en cuando, porque
soy buena con €1 y no le echo sermones de
moral; le dejo charlar dando rienda & su len-
gua viperina, hablando de 1a partida de vivi-
dores y vividoras entre quienes después se
da tono diciendo con frecuencia: «Vengo de
casa de mi prima la Duquesa de X..ip

Yo le recibo cuando no tengo cosa mejor
en que ocuparme, y de igual manera que uno
mira las cosas menos puras del mundo. Blazac
me sirve como de Gaceta mundana, relatando
todos los can-can y demads escenas mas 6 me-
nos sucias de Paris, con toda la crénica es-
candalosa de la gran villa de un Paris que
s6lo 61 conoce, un Paris feoy repugnante,
cuyas celebridades galantes le son familiares
con cierta intimidad. Hoy, cuando han venido
4 anunciarme su visita, he estado 4 punto de
negarme, porque no tengo humor de distraer-
me. Pero el deseo de preguntarle, de hacerle
hablar, de saber ciertas cosas, S€ ha apode-
rado de mi y le he consentido que pase.

Y 4 fe que no he perdido mi tiempo. Apenas
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se ha s’entado en una gran butaca, donde des-
ap;recm por completo su personilla, he diri-
gi c?la conversacion hacia el punto tinico que
podia interesarme.
—Y bien i
, primo—Ile he
| erdigenus preguntado,—;se
. ucho Paris todavia 4 pesar de la
An?
zztacmn. Todas vuestras hermosas ZTernuras
i ry
i Todlas llan}{us (y confieso que la palabra
Slsl in al). C(;mnuan aqui, sin haber levantado
vuelo. Héblame un
; poco de es
curioso. T
Rano : -
i rima—me ha respondido, tratando de
. arpun conato de bigotillo rubio invisi-
e,—Paris se aburre d
' esde que ha perdi
su idolo, g e
—¢Qué idolo? ;El General?
ot Ué d g o] A 1
4 ,le : xs’paratc. jQué General ni qué ocho
artos! Suidolo es mi prima Olga
—:Yol : i o
jYol La galanteria estd bien preparada
: )
p}gr lo m)lsmo que yo no podia esperarla...
) 'e qué Paris hablas, del mio 6 del tuyo? Del
gno no serd, porque nunca lo frecuentas. Lo
esprecias, te aburres en €l, y élte paga en la
mism: : ' ; (
- sma mone‘da. ¢Cémo puedes saber, por con-
guiente, si me echa de menos? (Del tuyo?
jOh! Ese, afortunadamente, no me conoce sé
ocupa exclusivamente de la sefiorita I(xcy
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e ———

2 e o :
Seymour, Nelly Beer, Marion de Lorme, Blan

ca de Closmenil, ‘ 7
—:Cémo! —exclamé lldm\l"ddﬂ.—-,'_(.OHUCCb
Eagtt et

todos esos nombres?

__Para conocerlos basta leer €l Gil Blas, ¥
1o leo con frecuencia, prefiriéndolo, 1o pr'cl'ie:
ro ingenuamente, 4 la Gacela de /*'mszz'. Y
pﬁdri':/l citar otros muchos nombres: ‘\.I:xm‘dc
de Montalbert, por ejemplo, Luisa Babin, En-
riqueta la Roja, Melinita... |

—;Oh! Lo que &8s de esa tltima, nunca ha-
bris visto su nombre en el Gl Blas.

—Por qué?

__Esta 4 mal con €l

—_Entonces, habra sido enotra parte. Pero
spor qué estd a mal la sefiorita Melinita con €l
Gil Blas? Me pones en curiosidad.

—Porque ella ha dicho 4 Pablo D...

—El crack-winner?

__Precisamente, Y 4 Carlos D...

__El intrépido vacia-botellas. 0

— Justo, Estas muy al corriente, prima.

_:No es verdad? S¢é mi Gil Blas de memo-
ria. Y bien, :qué les ha dicho Melinita?

_Oue ella no pide ningtin reclamo, y que
no (11:1':"1 nada 4 los que se lo proporcionen en

el pcl'iéLIiCO.
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—Pero qué, ;pagan estas sefioras porque se
cuenten sus proezas?

—Algunas veces, pero no en dinero.

—:En qué?

—En buenos procedimientos. Se es amable
con ellas, y ellas 4 su vez son amables con
elos. ;Comprendes?

—No es dificil de comprender. Ocultas tan
poco, primo... Ahora me explico por qué se
cita todos los dias 4 las mismas mujeres...
Ellas son amables... y Melinita no ha queri-
do nunca ser amable con esos sefiores.

—A cambio de reclamos, no. Tenia la pre-
tensién de hacer carrera completamente sola.

—¢Y la ha hecho?

—iYa lo creo! Tiene su millén.

Me estremeci; pero Blazac no lo advirtio,
porque es tan miope como chiquitin. Después
hice un esfuerzo para preguntar:

—¢Un millén de veras?

—Un mill6én, y en excelentes valores: obli-
gaciones, acciones de ferrocarril, titulos de
larenta al portador. He visto el paquete con

Mis propios 0jos, un gran legajo.

—¢Y ella lo ensefia 4 todo el mundo?
—Gratis: 4 las mujeres, para hacerlas ra-

biar; 4 los hombres, para que sean espléndi-
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dos con ella. Ya comprendes que no se le pue-
den regalar cien pesetas 4 una mujer millo-
naria.

Le pareci6 4 Blazac un poco atrevidas sus
ultimas palabras, y se detuvo como si hubiese
dicho una enormidad. Pero yo, que no creo
que pueda salir nada enorme de cuerpo tan
pequeflo, y sin hacer caso ni mostrarme con-
fusa por aquellos arriesgados conceptos, re-
puse:

—Y cuando no tenia atin tantas riquezas,
¢en qué se ocupaba? ;Se exhibia, sin duda, 4
si propia, aunque con mas modestia?

—Ha sido rica inmediatamente, desde sus
primeros pasos en la carrera, gracias al ba-
rén de Virmeux.

—El barén de Virmeux? ;Lo conoces,
Blazac?

—No, siempre he pensado que era un nom:
bre supuesto. Melinita también ha creido lo
mismo. Pero ella serefa de estos pudores, Lo
importante era el millon, y lo tuve. jOh! Ella

no pierde el tiempo en inutiles averiguacio-
nes: es una mujer practica. Nada de maravi-
llosa, por supuesto... Precisamente yo la he
formado.

—iAh! Tdl...
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—Es decir—dijo recogiendo sus palabras,—

Yo... 1a he lanzado.

—iFelizidea y gran titulo!

.Complctamcmc embebido en el asunto, no
hizo atencién 4 mis palabras, y continug:

—La idea no era mala. Cansado hace tiem-
Po de no oir hablar sino de mujeres rubias
Poniéndolas en los cuernos de lu.hmu, se mé
meti6 en la cabeza hace un afo probar que
las morenas valen mas que las de cabellos de
01"0... Perdon, querida prima, pot mi atrevyi-
fiento diciéndoteesto 4 ti, que eres una rubia
de delicioso pelo... natural, mientras que las
tres ulmrms partes de las que por ahi se u§zu;
Son pintadas 6 despintadas, 6 usan postizo el
Color. Todo el mundo lo sabe, v sin embargo
Seé las prefiere 4 las morcnzzs..i Y se me ]):?5;0’
er}trc ceja y ceja buscar una morena, y (:;)n
electo, la encontré, Ella ha hecho f’m‘vtun’:t y
¥0... he hecho 1a prueba que queria, 3

—¢Doénde encontraste esg morena, en el
Mediodia? ,

—En Paris, y en casa de una rubia 4 Ia cual
Servia como doncella. :

—]Ah! ;Melinita ha sido doncella?

~Pues si, y no te admire, La mayor parte

dC e a o o o
nuestras grandes marcas, como decimos
<)

4
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han empezado por ahi... Yo le quité la criada
4 la sefiora, y la he arreglado y vestido. ‘
—{Viestido también, picarén!
—Después le alquilé un cuartito amue-
blado.
—;Qué bien arreglas todo
—Si yo me hubiese arruine
, que me pustaban 1as

!
1do por ella, ¢qué

habria probado? Nada
esto era un caso personal ¥ ais-

morenas, Y
- es que las

lado. Lo que yo queria demostra
nas deben gustar 4 todo el mundo, que

more
mas, y esto lo he proba-

deben gustar 4 10s de
do hasta la saciedad, prima.

—FEsa morena no debe probablemente Su
éxito al color de su cabello, debe tener algo
mas llamativo. ¢Es linda?

_No; pequefia, delgadita, 0jos p
dientes puntiagudos, ver-
labios gruesos muy

rofundos,

nariz respingona,
daderos dientes de loba,
encarnados, tez mate: hé a
grafia. Ya comprendes, prima,
bria sido bastante estipido pata buscar und
linda morena, porque entonces mi demostra-
cién habria sido nula, desde el momento en
que su belleza, y no el color de sus cabellos,
era lo que pru;')m'vimn;ﬂm ¢l triunfo. Y lo que
yo habia apostado, mi tesis, consistia en qué

hi su exacta foto-
que yo no has
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una morena, simplemente por serlo, vale mas
que una rubia. ‘

—'\"amos, Blazac, eso es burlarse de mi.
Nadle me persuadird nunca de que 4 una mu-
jer se le da un millén sélo por su negra cabe-
llera. Lo repito, debe tener otra Co:n que lla-
me la atencion. £

—iOtra cosa! Sin duda tiene, tiene... per-
dFSn por mi frase, tiene algo del perro, es de-
Cir, es excitante y capaz de turbar la ,cubem
mas tranquila... :
Ba—sgl()j\n!n;\ctlaCie(:s‘mpreciso mads explicaciones.

. Jjemplo del perro.

—Y ademds—continué sin hacerme caso,—
es una verdadera viciosa. py

—Enviciada por ti.

“Nf)’ lo es de nacimiento, Hay mujeres
que \:wncn al mundo cxc]usimméntc VPEII"}.l
€50, Se las deberia reconocer en ciertos sig-
nos c-xferiorcs, y ahogarlas 4 los doce ;mr:

—{\; eres tl quien habla asi? 5
PO; éiliwlllt:mg“:ml Se g)garc?c culti‘vur el vicio
oo p ,lj y LL‘I?]()]'%II': sin embargo,

efectos en los demds... Si, mientras se
rechace la adopeién de mi idea de ahogar4
Ii.ls que nacen con esa predisposicién desg
ciados de los hombres! En cuanto m;.nl dg :*s:h'




ADOLFO BELOT

criaturas tenga un interés cunalquiera en atra-
parlos, estan perdidos. Los més frios, los mds
fuertes, los més invulnerabies acabardan por
inflamarse y estallar... Precisamente por €so
he llamado 4 1a mujer de que hablamos Me-

linita.
—;También has sido td quien la ha bauti-

zado?

—Vo, antes de lanzarla al mundo. Le he
dado el nombre de una de las tltimas mate-
rias explosivas, de la que pasa por hacer ma-
yores estragos.

-Si, estragos terribles, instantaneos —
murmuré tristemente.

—Es0, seglin ¥y conforme —repuso.—La
melinita, que yo he estudiado mucho (ya
sabes que yo adoro la quimica), es una
materia explosiva se mi-rompienie semi-len-
ta, es decir, que en ciertos casos puede

obrar con lentitud, como una cufia que S€

va clavando 4 fuerza de martillazos en und
masa resistente... (Oh! He estudiado mucho la
cuestion; no bautizo 4 una mujer como se bau-
tiza 4 unnifio, sin saber por qu¢ se le llama
Pedro ¢ Juan, La he llamado Melinita porque,
4 semejanza de esta materia, tiene un cierto
aspecto dulzén, blando, que parecey que es
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absolutamente inofensivo ‘en circunstancias
ordi as. Se la pu Rk b

narias. Se la puede estrellar contra otro
) D1 1Y/ P - 2 1 3
cuerpo, aproximarla
SLno estd preparad

al fuego; no estallard
| . a para saltar en pedazos;
€ro, st estd g1 cola h P
p %) si lo estd, si sela ha ptu sto al contacto
de una buena cdpsula fuln
a lfulminante, mucho cui-
dado, porque la explosic i 7
oo ¢ la explosion serd formidable v
pantosa: romperd todo, matara todo, mi
.L € < |
quilard todo lo que encuentre 4 su a Irededor,
—Si. s
z 11, .‘x‘ mata—repeti maquinalmente,
remiendc >
: liendo que hubiese apercibido mi emo-
i6n, me apresuré 4 afiadir
—Parece que 4 ti no te ha matado
—iOh, 4 mil—exclamé con ai
¥ i, i—exclamé con aire de vence-
Qor, con un nuevo esfuers
ki LEVO esiuerzo para retorcer las
guias de su ausencia de bigote
tantas Melinitas

te para los pruden
§ prudentes y uertes;
pruden y los fuertes; cuentan

—iHe conocido

i .
I'Son neliorncac : i
L peligrosas, especialmen-

C' o :‘ ot L ds r
On su fortaleza y con su fuerza, creyendo qu
1, que

n 2
0 tienen que temer nada de enemigo tan pe
lq)uum, y lo dejan aproximarse hasta el 1(7;
arecen ellos acorazados, que i
i ik  Gagalvid que no desconfian
- un torpedero. Yo, que me reconozco débil
gmm poco pr udum, siempre estoy en guar
. Asi, después de haber lanzado 4 mi Melj
1 1 3 oo g ; —
4, he emprendido cobardemente 1a huid;

a
tcmlcndo que me alcance el estallido. Y a ‘( '
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diré, prima, puesto que me consientes esta
conversacion tan libre, que por lo demds ella
do tenia interés alguno en obrar sobre mi, en
trabajar lentamente para hacerme saltar en
pedazos. Sabia que yo no haria su fortuna, y
debia esperar por tanto para comenzar sus €s-
tragos una mejor ocasion, porque, ya lo he
dicho antes, creo que la melinita estalla & vo-
luntad.

—A voluntad de los demds, mientras que tu
Melinita estalla 4 la suya cuando quiere hacer
dafio.

—No siempre; tiene caprichos sibitos, an-
tojos, arranques de locura amorosa, que pue-
den exponerla, 4 ella misma también, 4 serios
peligros. Hasta ahora ha sabido sustraerse 4
esa exposicién, porque no ha experimentado
verdaderas resistencias, porque ha roto todos
los obstdculos. Si encuentra un ser excepcio-
nal, dotado de la dureza del acero templado y
de 1a elasticidad de la argamasa de cemento,
que resisten 4 la melinita, se inflamara por si
propia y se consumird por completo ella sola,

Y bien, deseo que tropiece con ese Ser
excepcional la miserable de que hemos esta-
do hablando tanto tiempo...

Y hasta la vista, primo.

22 de Junjo.

C( > AQ 210 ¢ !
on la esperanza de encontrar un poco de

l"r o X X ) . D1

d’umo en el Bosque de Boloiia, después de un
1a excesivamente caluroso '

o esivamente calur 0S80, he comido ayer
4s temprano que de costumbre, y hacia |

: as
ocho dejé el %

. 10tel, con mi sefiora de compaiiia
d 20 el Arco de Triunfo di orden al cochero
€ entrar en el Bosque por la Puerta Maillot
4 :
Uegro, mi tren oscuro, mi traje de luto, mi
. -y - b an ’ :
;omb’xuo con gran velo, todo este conjunto
ab?m arrojado una nota discordante en el
(clonj'unlo alegre de la avenida del Bosque, to-
avia con demasiada lu; 1B
. aslada luz, y que empezaba 4
animarse, A

a librea de mis criados, negra, mi landan

Algunos minutos después, al p

: . ‘ asar por el
pabellén de Ermenonville, se me ocurris de




tenerme 4 la orilla de la alameda de las Aca-
cias, cerca, de este restauranml tranquilo, ¥y

1enos visible que la Cascada 6 €l Chateau de
Madrid, y satisfacer alli el deseo de mi sefiora
de compaiiia y mio, de tomar un helado, cosa
que ansidbamos, haciéndonoslo servir al co-
che naturalmernte. El lacayo fué 4 pedir los
sorbetes; y gsperdbamos, cuando una vicloria
muy elegante vino 4 detenerse freate por
frente de nosotros y también pegada al borde
de la avenida.

Al punto que se detuvo, la persona que 1a
ocupaba, sin apearse, llamé 4 uno de los mo-
zos del restaurant, diciéndole en alta voz:

—Yo no entro si no hay nadie de mis co-
nocitdos. Informese si estd el Vizconde de
Blazac.

Al oir pronunciar el nombre de mi primo
Blazac, no pude contener una mirada hacia
mi vecina, menos indiferente que la que le di-
rigi momentos antes.

jQué mujer tan rara y qué manera de ves-
tirse tan original! Un gran cuello alto y una
corbata de hombre, un gran plastron; su
cuerpo redondillo encerrado en un chaleco y
una chaqueta de corte de sastre, aquél de raso
blanco y ‘ésta de pafio negro; la cabeza cu-

bierta
rta con un sombrero 1 xible de fielt

el de los hor nbr
bello cor s b :

=10 COrto y negro, rizado 4 la manera que
s o dicra que

:

ma 4 1 Hell ; 1

ama a la pelbeuf, Ciertamer
Ui, ACT L liicon

con tal traje se f‘uu’:l"‘- d Y
Persona, si l1a falda de
Qujaba las formas poco

L= o '
ODOTrinadns
P1 Porcionadas

idar del sexo de la
1o que di-
Dro aunque
¥y modeiadas suavemente, no

.

nunci 0,

1a hubieran de
Mientras que yo tuve esta

“lon, trajo el mozo los helados, ¥ yo, por h:
, n

cerles he !
€S honor, levanté el velo, que hasta enton-

ces conservaba bajo

rapida inspec-

A
ADeEn desScubri i1 i
s il ‘lk..\l}.".] ! I"“-”.”, mi v "i' d h] AQ
11l¢ (A

uil gesto de sorpr 8

5+OL0 UE Sorpresa, como Si me reconocies
d(?»"*PlI(‘*, enderezandose :
Pieza en su coche
sobre el pes

como 8i fuera de una
\ 1 . —

con ias manecs apoyadas
cante y sobresali 3

: R} - ) S 1endo <sole 51
cabeza, se nt ol ik

*za uso 4 mirarme fijamente.
HA’; renunciar 4 mi helado, 4 bajar mi
l-v.,‘.‘_‘» I_“.:‘it \iig}niylaa\ur:!.‘:l de m‘nv'wh(n', cuando de
e Bl -4C, que yo no habia visto venir
>~ Presento 4 la portezuela de mi ldnd ’
e Landan

~¢L0mo,’ prima, ti aqui?> Me han dicho

que me Illamab:

iU€ me llamaban, pero confieso que 10 84

Peraba.,. ruugr\}g L6
UN'V"RS‘»-’ 10 i

! -\"'FW._';['\

Q! Q ‘r'\' CA 11
%9) ;‘;':%”

J VB3
ONTERREY, MEXC®
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Me incliné hacia él, y muy bajo y muy rapi-

damente le dije: ‘ ;
—No soy yo quien te ha llamado, es esa se-
fiora de enfrente que estd en la victoria. .\.u la
mires mientras estés hablando aqui L“nnmx;;o.
L.a recomendacion llegaba tarde; Blazac la
habia mirado ya, y exclamo:
—iCalle, Melinita!
—Melinita! Sk
A mi vez me levanté brusca ¢ instintiva-
mente, pero al punto me dejé caer 'cn ](J?
almohadones del coche, donde me arrinconé
lo més que pude, como si tratase de ulc_]_zn‘mc
de aquella criatura colocando muym.‘ dx.\it;ul.
cia entre ella y yo. Era el n*mwfnwnto dnl:
una persona 4 quien se le dice de pmntg.
«Tened cuidado, ahi estd la vibora;, en el
primer instante se mira al animal, luego se
huye con espanto. 4
Pero el movimiento que acababa de hacer ,
el primero, me recordd el de uqucllz} _mttl
al levantar yo mi velo. ¢Me cmmcen;x‘f {Sa-
bria el verdadero nombre del Bardn de \ n:-
meux? ¢Se habria dicho 4 si misma al ver-
me: “Esa es la mujer del hombre que he ma-
tado?, :
Entonces me incliné de nuevo para hablar
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con Blazac, y siempre con rapidez y muy bajo
¥ con el corazén oprimido:

—¢Me conoce? —le pregunté.

—Mucho—respondié. — El otro dia, al salir
de tu casa, se me ocurrié ir averla, y 4 la
Pregunta de “;Qué buen viento trae por aqui
4 Blazac?, le contesté: “Pasaba cerca, porque
vengo de casa de mi prima la Duquesa de
X...—La Duquesa prima...—Ciertamente, y
me enorgullezeo en ello.—Y con razon, es la
mujer mds idealmente bella que conozco,
Nunca he visto nada m4s completo: encanto,
distincion, todo lo tiene...,

Blazac iba 4 continuar, creyendo que estos
elogios me lisonjeaban, cuando, por el contra-
rio, me indignaban inmensamente.

—iBasta! - le dije nerviosa, —¢Cémo me co-
noce? ;Dénde me ha visto?

—En varias ventas publicas de caridad,

—:Entonces estaria yo sola, sin el Duque?

~ Probablemente, No es costumbre que los
maridos vayan con VV. 4 esas cosas. Ven-
derian V'V, menos, y los pobres perderian..,
Te ha vuelto 4 ver varias veces desde que
estas viuda, y te encuentra més linda todavia
de luto..,

Esta vez no tuve necesidad de interrum.

e ey




6o ADOLF0 BELOT

pirle, porque una voz imperiosa g‘x'it-:: como
quien llama & un perro: “;Blazac, ”Wf", .
Mi primo, que ha mnx‘:r\'u:dn algunos vesti-
gios de buena educacién, hizo como q=1-'ol n‘u
i'mbfzr oido, y no se movi6é de su sitio. I N,?
temiendo yo un nuevo llamamiento, !.-.-z':\.z‘fnuu
hasta que se viniese 4 buscarle h:if‘ul mi co-
che p.nta mirarme mds de v';r‘a:;i, I'w,;m"‘ el ,\:\I(;h
me envolvi en el chal y di orden 4 mi cochero
de marchar. .
Blazac tuvo todavia el buen gusto de per-
manecer en el mismo sitio, con su 5«»;1]“.21"\-1‘0
en la mano, y deno acercarse 4 su... Ternu
ra, hasta que yo desapareci. :
Arrellanada en un rincén del carruaje, lle-
vada al través del Bosque, en la sombra que
se hacia mas espesa, entre la bruma a‘gm; t-;u‘i)c
de los macizos, veo aun, 4 pesar de 4(:::1:.»5
mis esfuerzos para lanzar de mi pc?l.-‘\;am.h:nm!
laimagen de aquella mujer, que i}r‘l sido Vma
rival y que me ha hecho viuda... |Y cosa im-
gular! En vez de exclamar “;Cémo ha podido
plc{-..-x irla 4 mi? {Qué obcecacion!, en It :_:zl.r de
criticar sus formas y su semblante, m«;- dxgo:
“Sus ojos son pequefios, pero jqué miradal t. )jos
de ave de presa, que primeramente .izxsvmzm
4 su victima... Si la nariz es mal dibujada, las
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ventanillas son muy mov ibles, muy abiertas,
animando aquella fisonomia y déandole sello
particular de vida, No respira, sino que aspi-
fa... la sangre de sus victimas sin duda...
siempre como los animales carnivoros. Sus
dientes, muy blancos, dan mucha expresion 4
aquella cara, precisamente porque, son pun-
tiagudos y desiguales, jAh! Deben saber mor-
der... El cuerpo es menudo sin ¢ duda, cuerpo
de (hlLllll la méds bien que cuerpo de mujer,
pero hay quien prefiere el boceto 4 1a deter-
minacién del dibujo, el capullo 4 l1a flor, la
lifia apenas formada 4 1a muijer correcta...
Si, me explico ahora que pueda gustar esta
criatura, preferirla 4 otras, preferirla 4 todas.
Me explico su éxito, su suerte, que sea irre-
&MIM\. que se le dé por sobrenombre Melini-

1. Me explico 1a traicidn, la muerte de mi
m:n'idm..,

Hé ahf lo que me decia por la noche 4 tra-
vés del Bosque, con un tiempo que empezaba
a ser tempestuoso ¥ que me ponia febril.

Hoy por 1a mafiana no me digo nada de eso:
10 me explico nada, y Dios me libre de toda
explicacion.




25 de Tunio,

Desde quesoy viuda, todo el mundo se casa
4 mi alrededor. Es una especie de epidemia.
Las gentes de mi casa encuentran, pues, mi
posicién envidiable y toman el tinico camino
que puede conducirles 4 la viudez. Mi mayor-
domo ha dado el ejemplo algunas semanas
después de 1a muerte de su amo. Yo no le he
reemplazado. Es una gran economia bajo to-
dos puntos de vista. La sefiora que tenia para
que me acompafiase me ha abandonado ayer

para ir 4 unas segundas nupcias, jpobre! Yo
0o la reemplazaré antes del invierno... Vv aun
8i pudiese suprimir-la plaza... Pero hé aqui
que mi doncella, una chica de treinta Vv cinco
afios, que crefa dedicada 4 eterno celibato, ex-
perimenta la necesidad de comerse 1as econo-
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mias hechas en mi servicio con un joven, jefe
de comedor de los alrededores. Y ésta, es ab-
solutamente preciso reemplazarla, porque yo
no sé desgraciadamente servirme 4 mi misma.
jAh, si yo supiese!

Para procurarme una nueva muchacha, he
escrito sencillamente como cualquiera vulgar
burguesa 4 una agencia de colocaciones, 4 la
calle Faubourg Saint-Honoré. Pero lo que me
han avisado no me conviene. Yo quisiera para
el verano, que pienso pasarlo en el campo, en
mi hacienda del Pas-de-Calais, una doncella
que supiese regularmente su oficio y que vis-
tiese 1o bastante bien para poder salir conmi-
go cuando quiera dar una vuelta. Gracias &
esta combinacién, podria encontrar, al mismo
tiempo y por algunos meses, la doncella y la
sefiora de compafifa, y en lugar de estar con-
denada 4 ver dos caras nuevas, N0 ver mas
que una, lo cual es siempre ventajoso.

Creyendo que me explicaria mejor en esta
ocasion de viva voz, me he ido esta mafia-
na 4 la susodicha agencia. He mandado el
lacayo 4 la directora, rogandole que bajase,
y sin abandonar mi cupé, le he expuesto el
asunto,

Cuando se marchaba y me disponia 4 con-
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tinuar mi ‘correria en busca de todo lo que ne-
cesito para mi préxima partida, distingo 4
Blazac que acaba de pararse delante de la
puerta cochera, donde yo me encuentro toda-
via. Tiene sus lentes puestos Y parece buscar
el ndmero de la casa.

—Blazac!

Se volvi6, me reconocié y con el mismo tono
que habia dicho tres dias antes “iCalla, Meli-
nita!, exclamé:

—iCalla, mi prima Olga!

—Si, todavia yo—dije sonriendo al acercér-
seme.—Qué raro es este Paris! Pasan afios
Y afios sin encontrarse las gentes, y dentro de
una misma semana se tropieza con una misma
persona 4 cada instante.

—Semana bendecida, prima, y que la mar-
tare con una cruz en mi calendario. Pero ¢se-
ffa indiscreto preguntar qué haces aqui 4 las
once de la mafiana?

—Si pudiese haber indiscrecién, me habria
oOcultade y no te habria llamado.

—>Sin duda, y por esto me he atrevido vo 4
preguntar, '

—Pues bien—contesté:—me encuentra V.
4qui, sefior primo, porque aqui se encuentra
una agencia de criados.




3

=

L3
k-
"
1
4

-

s WA

66 ADOLFO BELOT

—Labuscaba precisamente cuando me has
llamado. :

—;Tienes necesidad de una doncella?—pre-
gunté riendo.

—Si, pero no para mi.

—Para quién, pues?

—Para... pues ya que tilo sabes, ;para
qué he de callarlo? Para Melinita. e

—jAhl—grité irritdda de volver 4 oir este
nombre,.

Pero como vo temiese que le maravillase
este mal ]’L‘LU]N-JS' mio instantaneo contra una
mujer que me ponia en las nubes, me apresus
ré 4 aftadir: £

—Luego te encarga sus comisiones...

-—l{_)hlrh‘.i, con Irécuencia, y 1as l'lt‘:f.i".’. Qué
quieres, con ciertas mujeres se necesita sei
derrochador 6 prestar
lo segundo. Supongo que no te ofenderd el

8¢ !"\'iq'i‘.;;. \-li I".!'lfij(_‘l'o

que yo emplee este lenguaje... artistico. |
—;Artistico? (Qué claro eres para el artel
—Por lo demds, es un placer tener ahora
en estos momentos obligada & Melinita, Ella
estuvo encantadora para mi después de nuess
tra comida en el pabellén de Ermenonville.
—Ah! Acabasteis por comer juntos 4 las

nueve de la noche, Ya era hora.

. -u,

"ﬁﬂF’.!’*.siy
Apdo. 1625 ;

B Arnsie
v WUNTER

MELINITA

—En esa vida, prima, no hay hora para
nada: almuerzos, comidas, cenas, todo eso se
mezcla.,

—Cosa excelente para el estémago.

—No se tiene, y es mejor... Mientras co-
miamos, pasamos todo el tiempo hablando
de ti.

—De mi, con semejante mujer!

—No podia evitarlo. Por mas que procura-
ba variar de conversacion, ella volvia siempre
dlas andadas... es decir, 4 su tema favorito:
tubelleza incomparable.

—Te ruego que calles—dije yo con seve-
ridad.

—Por Dios, prima, no crei ofenderte. La
admiracion sincera causa ordinariamente pla-
Cer, Ademads,
10 se trataba Unicamente de tu belleza: Meli-
nita, como todas las mujeres de su clase, sien-

jOjald me admirasen 4 mil

te gran curiosidad por cuanto se relaciona
con las damas de buena sociedad. Cosa que
nada tiene de extrafio, porque las grandes
Sefloras también se ocupan de ellas... Asf es
que hizo un sin fin de preguntas sobre el gé-
nero de vida que hacias, sobre tus costum-
bres, sobre nuestro parentesco... Me aconse-

Jaba que te viese con frecuencia, que frecuen-
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tara la buena sociedad... En una palabra, es-
taba amabilisima, tan amable estd desde hace
tres dias, que comienzo 4 tener miedo.

—;Miedo de qué?

—De ella. iDe la explosién!

—Seria bien tardia.

—Ya te he dicho que la melinita podia te-
ner efectos terribles, pero que también va
trabajando lentamente... Entre demoledora y
lem:ﬁ ésas son mis propias palabras, prima.

—Sf, si, va sé;novuelvas 4 empezar, telo
suplico.

—iCarambal... Pues bien, es necesario estar
siempré en guardia, sobre todo hacia fines de

Junio, cuando empiezan los calores fuertes...
Rnﬁzﬁtux'd-\ que una vez, por esa época, des-
apareci6 con un tipo... jah, qué tipol.. El
gran Bonneuil... ;Ya le conoces?

—No, por cierto,

—iAh!l Crei que si. Es un tenorino, cuyo
nombre figura en casitodos los carteles.

—Pues no me he fijado; no puede una...

—F]l tal Bonneuil habia conocido bastante
bien 4 Melinita: se habia carenado el cuerpo

4 propdsito, y de ese modo habia conseguido
-esistirla sin estallar... Ella, poco acostum-
brada 4 esa resistencia, lo hizo cuestion de
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amor propio; y como por aquellos dias Bon-
neuil sali6 de Paris, contratado para el ex-
tranjero, fué ella y se contraté también en la
compaiiia.

—Pero ses cémica?

—iOh! {Ya lo creo! {Hace comedias, dra-
mas, canta operetas, en caso de necesidad,
baila... y jtiene un talento para ponerse en-
ferma! La expedicioncita le costé veinte mil
francos,

—iCémo! ;Ella pagaba? Yo crei, por el con-
trario, que los artistas tenian sus sueldos.

—Y ella también; pero su empresario, el
bueno de Shirmann, un tunante que conoce 4
las mujeres, habia estipulado una fuerte in
demnizacién para si, en el caso de que ella
rompiera la escritura. La rompié al cabo de
quince dias... el imbécil de Bonneuil abando-
no su blindaje, y estallé... Después de la ex-
plosion desaparecié Melinita.

—¢Y se acab6 Bonneuil?

—Si; pero 4 él lo volvieron 4 encontrar,
aunque en muy mal estado: habia perdido la
voz. Temo que me aguarda la misma suerte;
y para evitarlo emprenderé, me parece que
esta noche misma, la fuga hacia el mar.

—Excelente idea; bafios, duchas, son cosas
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que te vendran muy bien... Adiés, primo, has-
ta el mes de Noviembre.
—iUn siglo! ;Vas 4 estar todo ese tiempo
sola en el campo? ;Cémo te vas & aburrir!
—Por qué? ;Porque voy 4 estar sola? jQué

galante!... Haz el favor de decir 4 mi cochero
que vuelva al hotel.

26 de Junio.

Esta tarde me traen al saloncito donde or-
dinariamente estoy la siguiente esquela:

“La Sra. Duquesa puede tener plena con-
fianza en la llamada Luisa Bauguet, que ten-
go el honor de enviarle. He ido personalmen-
te 4 tomar informes, y bajo todos conceptos
se me ha hecho el mds cumplido elogio de la
referida persona. Celebraria mucho que con-
viniese 4 la Sra. Duquesa, de quien tengo el
honor de ser humilde servidora...,

Al pie de estas palabras la firma de la direc-
tora de la agencia, 4 la cual me he dirigido, y
en un pico del papel el membrete de la casa.

Di orden para que entrase Luisa Bauquet.

Desde luego me gust6: ni mucha cortedad,
ni exceso de desparpajo. Un tocado sencillo,
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pero propio de una doncella que ha de acom-
pafiar 4 veces 4 su sefiora 4 la calle; sombre-
rito pequefio de paja, falda lisa de moaré gris
y cuerpo entallado.

—:Habéis servido ya como doncella, sefio-
rita?—le pregunté,

—Si, Sra, Duquesa, en muchas casas.

—De modo que sabréis peinar y coser si €s
necesario, es decir, dar un punto.

—Mads que un punto, Sra. Duquesa; mis ves-
tidos los he cortado y los he cosido yo mis.
ma siempre,

—Salgo mafiana para el campo, una poses
si6n aislada en Pas-de-Calais, 4 la orilla del
mar. (No teméis aburriros alli y desear volve-
ros 4 Paris, lo cual me crearfa una verdadera
contrariedad?

_La Sra. Duquesa puede estar tranquila,
porque me gustan mucho el campo y el mar.

—;0s han explicado bien lo que yo deseo,

una doncella que en ciertos casos pueda salir
conmigo y acompafiarme?

—No, puedo estar segura de convenirle 4 la
sefiora para eso. Le ruego solamente que me
mire bien, y que vea si puedo ir 4 su lado por
la calle 6 por el campo sin avergonzarla.

Esta respuesta, un poco presuntuosa, no
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tuvo nada de chocante, porque fué‘acompafia-
da de un tono muy dulce, de unos ojos bajos
¥ de una sonrisa agradable. La sonrisa medio
descubri6 unos dientes que crei ya haber ob-
servado antes., Ademads, hacia un instante que
estaba yo diciendo para mis adentros: “Esta
cara, esta fisonomia, no me son desconocidas;
yolas he visto en alguna parte., Pero estaban
cerradas las persianas 4 causa del sol, lo cual
no me permitia ver bien 4 Luisa Bauquet,
quien se encontraba de espaldas 4 la luz.

Me levanté, y acercdndome al balcén, abri
de pronto una de las persianas, como quien
o hace nada. Este movimiento obligé 4 vol-
verse 4 Luisa Bauquet, la cual quedé enton-
ces de frente 4 la luz.

Me quedé aténita; crei tener alli, de.pie,
enfrente de mi, bafiada por un rayo de sol, 4
aquella Melinita 4 quien habia entrevisto una
sola vez y al anochecer. Era la misma mira-
da, profunda, fascinadora; las mismas nari-
ces dilatadas, la misma boca, entreabierta
lascivamente,

Pero la miraba y decia para mis adentros:
“Soy victima de una alucinacién. A fuerza de
ocuparme en esa mujer, de hablar de ella, de
pensar en ella, he concluido por verla en to-
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das partes.~ La otra tarde en el Bosque, con
los ojos cerrados y ya completamente de no-
che, se me aparecié. Hoy se me aparece aqui

4 la luz y con los ojos abiertos. Estoy sofian-

do despierta.

.Si, ciertamente, suefio: Melinita es morena
y esta muchacha es rubia... Verdad que eso
nada prueba.

.¢Qué significa en estos tiempos el color del
cabello? En poco tiempo se lo tifien 4 una.

JPero ésta, ademds, es mds alta que la
otra... Verdad es que ;para qué sirven los ta-
cones Luis XV? Y por otra parte, ésta trae
un sombrero acabado en punta, y la mujer que
entrevi la otra noche llevaba un sombrero de
hombre, hongo, blando, muy bajo.

,Pero parece mds desarrollada de espaldas
y de pecho, méds llena, mds gruesa... ;Y el
algodonado? ;No lo han inventado las mujeres
delgadas?

njEs decir, que me empefio ;1b.\:nlgltummu-
en que sea Melinita! [Qué locura! ;A qué ha-
bia de venir aqui? Mirdndola como la estoy
mirando, ;conservaria ese aspecto tranquilo,
ese aire, esa calma? ;Y por qué no? ;No dice
Blazac que es una gran comica? Los papeles de
criada le deben ser familiares.., Ademds, aho-
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rarecuerdo que creo que fué doncella delabor.
Ahora no hace més que volver 4 su antiguo
oficio.

»jAh! {Esto es inaguantable! {No puedo ahu-
yentar esta ideal

, Veamos si se parecen las dos voces.,

—:Cuénto quiere ganar?—Ile pregunté brus-
cameénte.,

—Lo que la Sra. Duquesa quiera darme.
Me permitiré solamente decir 4 la sefiora que,
si algunas veces he de salir con ella, esto me
acarreard algunos gastos y...

—Los tendré muy en cuenta.

“No, no es la misma voz. Esta es mds dul-
ce, mds reposada... ;Qué se yo? ;No parece
§ino que conozco la otra voz! ;Es verdad!...
Como si una orden dada de lejos y esas pala-
bras: “Blazac, aqui..., pudieran servirme para
comparar y para juzgar con acierto,

“1Ah! Acabaré por demostrarme 4 mi misma
que.estoy sofiando.,,

—Me habéis hablado de certificados—repli-
qué.—Son esos papeles que tenéis en la
mano?

—S51, Sra. Duquesa, éstos son.

Y me alarg6 unas cuantas cartas,

Les eché una mirada. Todas tenfan fecha
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anterior 4 la época en que Blazac decia haber
lanzado 4 Melinita.

—Estas cartasson antiguas—dije.—La més
reciente data de un afio atrds. ;Dénde habéis
servido después?

—En una sola casa. Estaba, y puedo decir
que alin estoy, porque no me he despedido,
en casa de la sefiora de La Bére, calle de Fran-
cisco I, numero...

—:Es esa sefiora casada?

—Si, Sra. Duquesa, casada y con hijos. ;Oh,
es una sefiora muy respetable!

—;Y desde cudndo estdis en su casa?—pre-
gunte.

—Desde hace gquince meses.

—:Puedo pedir informes directamente?

—5i, por cierto. Ella sabe que tengo que
abandonarla para ganar algo mds... Tengo
familia, obligaciones.

—:Cudndo se la puede ver?

—Todo el dia. Sale muy poco de casa.

—Bien; iré 4 verla mafiana temprano, y si
me satisface lo que me diga, os quedaréis 4
mi servicio,

—Se lo agradezco mucho 4 la Sra. Du-
quesa, porque desde ahora tengo grandes es-
peranzas de quedarme 4 su servicio... No es
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posible que 1a sefiora de La Bére le dé malos
informes de mi.

Salud6 cortesmente y se retird.

jAhora si que estoy convencida! ;Es posi-
ble que esa Melinita sea 4 la vez doncella de
labor y Ternura de moda, como dice Blazac?
¢Que viva 4 un mismo tiempo en su casa y en
la de la sefiora de La Bére? ;Que coma en el
restgurant de Ermenonville y al mismo tiempo
sirva 4 esa sefiora? ;Que busque criada y que
lo sea ella?

¢Iré para convencerme 4 ver personalmen-
te 4 esa sefiora de La Bére? Es un paseo in-
titil. Luisa Bauquet estd bien segura de si mis-
ma, porque si no, ;me hubiera dado el nombre
y las sefias de la casa de su ama? (Cémo ha-

bia de decirme que pidiese informes si tuviera
algo que temer? Decididamente, no me moles-
taré, Mafiana escribiré 4 la agencia que su
recomendada me conviene y que la tomo 4 mi
servicio.
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